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CE NUMFERO CONTIENT:
LA COMPAGNIE FR.NGAISE

18 semaines 2 henainie,

Dans la Cage aux Fauves. ... .. ... ... .. ... .. I'.-A. Harlé.
J M. Sidney R. Kent, Président de Fox-Film Cor-
de recettes assurees poraticn ¢st nommé chevalier de la Légicn , A

d'honneur, presentera prochamemenl

M. Henri Klarsfeld explique sa Démission de

avec ies la Chambre Syndicale.

Unc Réponse de M. Vandal au ¢ Chicago-Tri- VICTOR BOUCHER
bune ».

Une Lettre de M. Hcnri Chomette. et

Los Etablissements Debrie cnt mis au Point
deux Appareils de Projection petit Format.

L'énigme du Plan Germain-Martin. M A RY G l 0 H Y |
EXPLOITATION.

Les Directeurs de Rouen ont cause gagnée.
Le Syndicat Frangzis convoque ses Memures.
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Mearseille, . ... ... ... Saint-Mafre.
Belgique. . . ......... ... e J. Van Heugten.
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Les Nouveaux Films.
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mai 1934.
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GUY CROSWELL SMITH
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FERNAND WEILL

9, boul. des Filles-du-Calvaire
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Marcel Pagnol

13, rue Fortuny, 13
PARIS

Téléph. : Carnot 01-07

g
llIIIII||I|I|1IIIIIIl[IIIIHIIIIIHIIIIII]lIIIIIIlliIIII!IlIIIII|IIIi1TiIIII]iIII1lIIIIIIlIiIIIliIIIIiIIIllIIIHHIIIII

'lIiI|II[lIIIIIIIIIIIIIHH|||||||i|llll|||||||l|ll|i!|II||II1I1IllllIlllI.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIllHIIfII[IIlIlillIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIHI_I_IIIIIIIIHHEI

NHINNIE

LSO TRV DTN RRERRURURREARRUTREERUERURRARRRVRRYRR VRNV R

TR TR AT

(L

B TR

1000000000006 0000900000090

DANS LA CAGE A

Imprudent journaliste que je suis!
quand je publiai, ici méme, il y a trois
semaines, des observations de mon ami
et collaberateur A.-P. Richard, sur la
situation actuelle et ses remedes, me
doutais-je que j’appelais sur moi les
foudres du Jupiter new-yorkais, et les
ses représen-
tants sur notre territcire de sauvages,
M. Allan Byre et M. Harold Smith?

Me doutais-je encore, quand, poussé
par un souci d’infermation directe qui
nous honore, je langcai notre Appel
Consultatif, que je serais immédiate-
ment scupconné de traitrise par ’ami
Lussiez, par la Fédération des Syndi-
cats d’Artisans, par la Chambre Syn-
dicale (sans doute) et par tous ceux
qui se considerent comme les manda-
taires absolus d’une des branches, ou
de toutes les branches, de notre Cor-
poration?

excemmunications de

Bcns amis, ne vous inquietez pas.
Répondez tranquillement a mes ques-
tions et croyez que j’en ferai un bon
uscge. Pourquoi étes-vous ainsi jaloux
les uns des autres? Pourquoi croyez-
vous que pour régner il faut diviser?

Je travaille pour tout le monde. Je
vous invite a en faire autant. Je tra-
vaille pour PUnion. Celle des grands
chefs, j’y renonce. Celle de ’ensemble
des gens du métier, elle est pres de se
faire.

Les questicnnaires arrivent encore

nombreux a chaque ccurrier. Je ne

puis donc encore clore ce plébiscite et

en tirer des conclusions chiffrées. Ce- |

pendant a ’examen des réponses ac-
tuelles, une cpinion générale trées nette
se dessine :

En forte majorité il est demandé :

1" Reéorganisation;

2" Assainissement; :

3" Détaxe, et surtout celle du film
francais en guise de contingente-
ment;

4" Liberté des échanges;

5" Collaboration de toutes les bran-
ches;

6° Favcriser la main-d’ccuvre fran-
caise.

Une forte majorité est contre :

1° Le Blind Booking;
2° L’intervention de ’Etat dans nos
affaires.

On note beaucoup de désirs de pro-
tection, soit en frappant les dubbings
d’une taxe raisonnable, soit en impo-
sant un certain pourcentage de films
francais a PExploitation.

De nombreux exploitants, nctam-
ment en Provin-e, se déclarent parti-
sans de ce genre de protection, paral-
lelement a la detaxe.

Conclusion : Action décisive cette

année, POUR AVOIR LA PAIX.
P.-A. HARLE.

o
A 4

M. SIDNEY R. KENT

Président de la Fox Film Corporation
Chevalier de la Légion d’Honneur

Le Gouvernement francais vient d’éle-
ver au grade de Chevalier de la Légion
d’Honneur M. Sidney R. Kent, Président
de la Fox Fillm Corporation. Tous les
membres de P’Industrie du Cinéma fran-
cais seront heureux d’'apprendre cette
nouvelle, car pour nous tous M. Sidney
R. Kent est le symboie vivant de la véri-
table coilaboration franco-ameéricaine.

Pour notre part, nous sommes profon-
dément heureux de voir accorder cette
distinction a I'lhomme qui a fait construi-
re le Théatre Paramount, [es Studios de

Saint-Maurice et a compris, tant hier
aux cotés de M. Zukor, qu’aujourd’hui
a la téte de la Fox Film Corporation que
la realisation de films francais en France
est un devoir pour un industriel améri-
cain, ami sincere de notre pays. Nous
sommes heureux de penser que les an-
ciens collaborateurs de M. Kent a la Pa-
ramount, que ses collaborateurs actuels
a la Fox Film, trouveront dans cette dis-
tinction accordée a ieur chef un signe
de la sympathie et de I’attachement que
nous leur portons.

P. A. Harle.
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M. SIDNEY R. KENT

M. Sidney R. Kent a derriére lui une car-
riere remarquable qui le conduisit au posle
important qu’il occupe actuellement.

C’est en 1912 que M. Sidney R. Kent d¢-
buta dans le cinéma a la Compagnie Vita-
graph, puis a la General Film Company
cl finalement collabora avec A. Zukor, alors
Président de Famous Flayers, ou il ful suc-
cessivement Directeur d'agence, Dirccteur
général de la localion, puis Vice-Président
de la Société.

Ce ful a cetle époque qu'il fit édifier, en
France d’abord, le Théatre Paramount dont
le succes provoqua la consiruclion, aussi
bien en Province qu’a Paris, de grands théa-
tres modernes, puis les studios Paramount a
Saint-Maurice qui favoriserent la réalisa-
tion de nombreux films frangais.

[l développa également la distribution du
film francais a ’étranger et provoqua ainsi
une augmentation sensible du chiflre d’af-
faires.

En février 1932, M. Sidney R. Kenl quil-
tait la Paramount pour étre ¢lu, en avril de
la. méme année, Vice-Président de la Fox
IFilm Corporation, dont il devait devenir
Président deux semaines plus tard.

A P’heure actuelle, sous ses directives, la
Fox Film rc¢alise en France de grandes pro-
ductions groupant des arlisles et des tech-
niciens francgais et son programme pour la
nouvelle saison prévoil dix nouveaux films
francais tres importants,

IEn oulre, M. Kent est le principal diri-
geanl des Actualités Fox Movietone qui,
comme on le sait, remportent de grands
succes dans le monde entier.

Ainsi qu’on peul le voir, Pactivité de
M. Kent rayonne aussi bien en France

qu'aux Etats-Unis et dans les aulres pays.
C’est un des grands chefs de Pindustrie du
cinéma dans le monde qui a collaboré d’une
facon ¢énorme au développement de PIndus-
tric du cinéma.
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L'Enigme du plan Germain-Mattin
SERONS-NOUS OUBLIES ?

Serons-nous détaxés?

Nous respectons la nécessaire réserve
dans laquelle se tient M. Germain-Martin.
Il veut faire admettre le principe de la
réforme, sans que lintrigue des couloirs
en démolisse I’exécution.

Cependant, a part un mot énigmatique
sur la taxe sur les spectacles (et non
sur le cinéma), nous ne trouvons aucune
précision sur ce qui nous attend.

Nos officiels, interrogés, ignorent tout
des décisions du gouvernement.

Depuis dix ans nous réclamons, avant
toute chose, lI'égalité fiscale, la dispari-
tion des taxes spéciales sous lesquelles
l'industrie se débat vainement.

Serons-nous oubliés au jour de la jus-
tice?

L’Appareillage Holophane
economise le courant

et simplifie les prises de vues

Nous apprenons que la Société Holophane
est en train de créer avec la collaboration
de nolre ami A. Crémer un matériel d’éclai-
rage qui va complétement transtormer les
conditions de prises de vues et ouvrir au
cinéma des possibilités toutes nouvelles.

Cet apparcillage constitué par de petits
réflecteurs a prisme munis de lampes spé-
ciales se fixant n’importe oi, presque com-
me des baladeuses, réalise sur le matériel
en, usage actucllement une économie de cou-
rant de lordre de 80 9.

Sa faible consommalion et sa maniabilité
permet, sans groupes électrogénes, la prise
;le vues dans tout local desservi par un scc-
eur.

B La direction de la f[irme frang¢aise
G. F. F. A. dément formellement la nouvel-
le lancée par le journal professionnel : Film
Kurier de Berlin, concernanl U'achat défi-
nilif du groupe ci-dessus désigné par la
Maison Thomson-Houston.
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M. Heari Klarsfeld démissionne de la Chambre Syndicale

, Nous recevons de la S. A. F. des Films
Paramount la communicalion suivante:

En raison de la situation créée par une
pProposilion émise officiellement par la
Chambre Syndicale et visant ¢ un contin-
gewlement draconien des filns étrangers —
proposition consliluant un reméde cent fois
pire que le mal — M. Henri Klarsfeld. direc-
teur genéral de la S. A. F. Paramounl, en-
lend dégager loute responsabililé en ce qui
concerne les conséquences déplorables pour
Cexploitation francaise, qu'une telle mesure
(a supposer quelle soil appliquée) serait
susceptible d’enlrainer.

Il juge préférable, dans ces condilions, de
se reh'rc’r de la Chambre Syndicale, el vien!,
en consequence, trés courloisement, d’adres-
ser sa démission @ M. Charles Delac, afin
qure chacun, conservant sa liberté d’action,
puisse défendre son point de vue. Les uns,
celui de quelques producteurs francais, par-
mi lesquels figurent nombre d’amaleurs.
Les autres, ce qui leur parail élre Uimmé-
dial et réel inlérél de Uexploitalion fran-
caise,

Il esl noloire — chose que certains sem-
blent un peu perdre de vue — que les sal-
les de cinéma f[ont de moins en moins de
recetles, bien qu’on prélende qu’elles onl a
leur disposition, cetle année, loul ce que la
production [rancaise a pu réaliser, el lout
ce que l'induslrie élrangére ¢ pu importer.

Ne conviendrail-il pas d'atlribuer q d'au-
Ires [acleurs les difficullés avec lesquelles
sont aclucllement aux prises les différentes
branches d’activité de lindustrie cinémato-
graphique?

Si un film est difficilement amorli en
France, ne serail-il pas logique el plus rai-
sonnable de s’en prendre a la qualité
parfois insuffisante de cerlains films? aua
depenses excessives el souvent injustifiées
qui président q la réalisalion de certains au-
lres, aux assauts invraisemblables que le Ci-
néma subil?

Considérer que la cause de ces difficultés

Raté ! !
Et.. quand passe le prochain train 2 ? >
h I Maintenant... Il n'y en a pas avant 'annce prochaing - - .

est la production élrangcere el prendre com-
me bouc émissaire les Maisons Américaines,
c’esl essayer, sans doute, de juslifier des
erremenls, pour lesquels cerlains onl peine
a lrouver d’aulres excuses.

Ce donl souffre particulicrement Uindus-
[rie cinémalographique nalionale, ¢'est la
médiocrilé ou lc caraclére insuffisamment
commercial de cerlaines produclions: si cel-
les-ci sont dédaignées, n’ont-elles pas le sorl
quelles méritent?

« — Si nous nous permellons de porler
certains avis sur la produclion nalionale,
c’est que nous sommes nous-mémes produc-
leurs [rancgais el que nous avons apporlé
personnellement un large (ribul, depuis
1930, @ la production francaise.

« Nous admellons que nous avons pu com-
mellre nous-mémes cerlaines erreurs. (es
erreurs, nous ne cherchons « les rejeler sur
personne el nous avons le courage de ne
nous en prendre qu’a nous-mémes. Elles
nrous servenl aujourd’hui d’expérience. Toul
apprenlissage se paie.

« El nous affrontons la saison prochaine
plus muris et mieux armés.

« Lorls de notre expérience, nous avons
mis loul en aoeuvre, celle année, pour gue
notre ncuvelle produclion 1934-19335 soit de
celles qu'on remarque el qu'on apprécie.
Elle « pour clle des alouls d’une porlée con-
siderable: sa qualité, sa variéleé exceplion-
nelle, la réputation de ses vedelles el de ses
melieurs en scéne, el surtoul, Uimportance
et la valeur commerciale des litres présen-
tés. Une lelle production, en quelque cir-
constance que ce soil, mérile confiance el
permet d’allendre Uavenir - meme dans
les conditions présentes avee oplimisme.

« Nous n’aurons peut-étre plus Uappui de
la Chambre Syndicale, ce que nous déplo-
rons.

« Nous avons, du moins, la cerlilude d'a-
voir celui de lexploitation [rancaise loul
enlicre. »

Marcel I;—AGNOL
tourne a Marseille

(De notre correspondant de Marseille)

Nous avons pu un soir lrouver Marcel
Pagnol en pleine forét dans les environs de
Marscille, aux Camoins, en train de pren-
dre la scéne « 1225 d'Angéle, liré du ro-
man de Jean Giono, Un de Baumugnes. Jean
Servais, Orane Demazis, Henri Poupon s’y
trouvaicnt et tout avail I'air de marcher a
la salisfaciion générale. Pagnol comple res-
ter encore une huilaine de jours dans la
region avant de repartir pour Paris termi-
ner par les inlérieurs en studio.

J. L.

Voyage de M. Charleis David
aux Etats-Unis

Nous croyons savoir que M. Charles Da-
vid, jeunc et actif directeur des studios Pa-
thé-Natan, s’embarquera le 4 juin prochain
a bord de I'lle de France a destination des
Etats-Unis. M. David se rendra probable-
ment 4 New-York, puis 4 Rochester et a
Hollywood, principalement dans le but d'é-
tudier les dernicers perfectionnements tech-
niques des studios américains sans perdre
de vue les merveillcuses méthodes de travail
de nos amis américains.
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ine Réponse de M. Yandal au “Ghicaso Tribune”

M. Marcel Vandal a adressé au Rédacteur
en Chef du Chicago Tribure la lettre sui-
vante, que ce journal a immédialement in-
Oréc

Cher Monsieur,

Jai lu, aoee beaucoup diinteérél, les orli-
cles que pous avez bicn voulu consacrer.
dans volre cstimacble journal, au projel de
codification du film [rancais dont je suds
lCautear.

Vos commenlaires onl élé lrop impar-
licux el (rop bicnveillanls pour que je ne
puisse me permellre de [aire appel a volre
courtoisie pour porter « la connaissance de
vos lecleurs la déclaralion suivante

Je suis el je reste parlisan de la liberlé
du marché [rancais pour les [ilms améri-
cains, el je serais personnellement désolé
qu'une enlrave quelconque nous empécheal
de connailre les admirables productions que
cerlains de nos collécques amévicains  ont
éditées ces lemps dernicrs.

Celle déclaralion n'esl pas un vain mol;
elle émene d’un homme qui a élé de loul
temps partisar. d'un échange libéral enlre
le marché américain el le marché francais.
En cffel, le signataire de ces lignes a élé le
premicr, en 1911, «coant méme ses collegues
amdricains, a élablir un sludio el une usine
de lirage a IFori-Lee, pres de New-York.
donnant ainsi une preuve de la confiance
qu'il avail dares la destinée du cinéma amé-
ricain.

Depuis la querre, mon aclivilé ne s’est pas
ralentie. J'ai produil en [France des f[ilms
comme : La Bataille avee Sessue Hayakawa,
La Rafale avee Fanny Ward. J'ai introduil
en Amérique des [ilms comme: Le Bal, Les
Monts en Flamme el (oul derniéremen! cn-
core Poil de Carotle el Le Petit Roi.

Je crois, du resle, élre un des seuls pro-
ducteurs [rancauis ¢ avoir cxercé une acli-
vilé aussi précise dans le sens des relalions
[ranco-américaines.

A ce tilre. f[aul-il ajouler combien nous
avons élé douloureusement surpris de wvoir,
sur un mol d’'ordre penu d’eie haut, tous

nos amis ameérvicains démissionner en bloc
de¢ notre Chambre Syndicale, aprés avoir
refusé brutalement la collaboralion cordiale
que nous leur demandions.

Mais ce que j¢ demande cujourd hui, en
loule connaissarce de canse el sous ma
pleine responsabilité. ¢'est le rélablissement
des droils de la production francaise sur
son propre lerrviloire ¢t la cerlitude que
celle exislence méme ne soil pas menacée
por Lafflux de [ilms médiocres, largemenl
«merlis dans leur pays d’origine.

Je dois vous signaier éncore que les mesa-
res que je préconise ne s‘appliquert pas uni-
quemen! ux films anéricains, mais qu'il
s'agil la de mesuares s'appliquant @ tous les
films (trangers quclle que soil leur origine.

Vous me permellrez mainlenanl de 1¢é-
pondre a quelques errcurs commises par
mon honorable conlradicteur que je crois
reconnailre, bien qu'il ne se r:omme pas...

Je m’inscris en Jaux sur le chiffre de 30
millions de Jrancs dépensés pour le dou-
blage des films américains ¢n France. 1l a
élé doublé en FFrance. pendanl Uannée 1933,
140 films dort 105 films américains. Si l'on
prend comme priv de revien! moyen du
(ravail de « dubbing » le chiffre de 60.000
frances, on arrive a la somme de 6.300.000 [r.
Wais, en réalite. cetle somme, si elle a ¢élé
dépensée en IF'rance, n'a pas élé versée dans
sa lolalité ¢ des organismes [rancais. La
plus grosse parl a clé cacaissée par des ins-
lallctions de « dubbing » ewlicremenl créées
par nos amis américains qui n’emploienl
qu'une main-d’ccuvre [rancaise exirémement
réduile, mais qui, par conlre, ulilisent (d’une
Jacon du resle loul ¢ [ail normale) des ap-
pareils américains, de la pellicule américai-
ne, des lechniciens américains avee des li-
cences ameéricaines, elc...

Mon conlradictear ¢l ami ne voudra sans
doule pas prendre, comme exemple, les sa-
laires misérables altribucs aux comédiens
jrangais pour la pauore tiche qu'ils accom-
plissent de doubler les grands arlisles amé-
ricains... Mon ami. Jean Tonloul, président
de PUnion des Arlisles. pourrail vous don-

5

g_@pniﬁ [00000000000000060000000

Suzy Vernon dans Un MHomme en Or
Production R. F.

ner quelques renseignements uliles q ce su-
jel.

Mon honorable contradicleur pose la
question sur un lerrain cgressif el je ne Uy
suivrai pas. Les mesures préconisées sonl
des mesures de bonne enlenle. Je suis per-
sonnellemen!l ennemi d'un conlingenlement
comme il exisle en Allemagne oit nos amis
américains Uonl admis. Je suis parlisan d’'un
rétablisscment de Uéquilibre dans la con-
currence, qui permelie a la production fran-
caise de vivre. Cesl. je crois, un souct bien
légitime el je n'exagerai rien en disanl que
la disparilion du [ilm [ran¢ais serail non
sealemenl désastreuse pour son pays d’ori-
gine, mais pour les producteurs du monde
enficr qui ont besoin comme nous le
senlons nous-mémes d'ure concurrence
basée sur un échanae spirituel el arlistique.

Mdis nous ne voulons pas élre écrasés par
qui que ce soil ¢f nous ne le serons poinl.

Veuillez agréer. cher Monsicur, les assu-
rances de ma parjaile considéralion.

M. VANDAL.

Les Etablissements A. DEBRIE
ont mis au point deux Appareils de
Projection pour 16 ™ _ et 17™/_5

m
Nous apprenons de source sure qgue
ies Etablissements André Debrie vien-
nent de mettre definitivement au point
projecteur spécial pour format réduit.

Nous croyens savoir que cet appareil,
qui est d’'une conception nouvelle, sera
établi en deux types : "'un pour le film
de 16 mm. et l"autre pour 17 mm. 5.

Sa puissance lumineuse dépassera de
beaucoup ce qui s'est fait jusqu'a ce
jour; de plus, sa robustesse et le fini de
tous ses organes, son mécanisme cons-
truit suivant les meéthodes qui ont iait
la réputaticn mondiale de cette maison,
en feront certainement le modéle idéai
pour la petite et la moyenne exploitation
et pour I'enseignement.

Une L.ettre

Mon Cher Ami,

Je vous demande Phospitalité pour dé-
fendre un cas particulier ¢t aussi un cas
d’ordre géncéral et acluel.

Jai altendu qu'ta Boul du Monde lermi-
nal sa carriére d’exclusivité pour faire état
d'un article paru dans un journal qui sc¢
dil « organce mensuel de la section Cinéma
des ¢erivains el artistes révolulionnaires ».

Il est évidenl que cel organe ne saurail
représenter qu'un petit nombre d’intellec-
tuels révolutionnaires, ¢l qu’cux-mémes ne
représentent  qu'une  lendance  révolution-
naire d’un caraclere trees parliculier.

Mais il se lrouve qu'il a mis par ¢erit un

enr1 Chomette

certain nombre de choses dont on m’a sou-
venl dil qu’elles élaient propagées dans no-
lre corporalion.

l.e crilique anonyvme commencee par ¢x-
poser, dans un styvle spécial, le sujet d’Au
Boul du Monde dont je ne suis d’ailleurs
quadaptateur el non auleur el accuse
simplement «la France de permeltre aux
assassins nazis d'insulter un pays avec le-
quel elle a un pacte de non agression, dou-
bl¢ d'un accord commercial », considération
qui, de la part d'un éerivain révolulionnaire
peul paraitre bizarre.

(Suite page 14.)
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I.e cinéma francais
malade parce que:

esi malade, il est

1° Les laxes sont trop lourdes.

En outre, les films frangais ne s’amortis-
sent plus parce que, d’une part, ils sont
d'un  niveau arlistique souvent inféricur
pour un coul trop ¢éleve; parce qu’il n'exis-
te plus de films de premiére partie et que les
grands films passent en compicment de pro-
gramme, c’est-a-dire a prix réduits, avee
comme ccrollaire des rendements financiers
insuffisants. A ce sujel, un coup d’weil sur
les programmes de la semaine a Paris est
édifiant, 26 cinémas passenl deux grands
films par programme. Les circuits qui, il
v a quelques semaines encore, se déclaraient
enncmis du double programme, Pappliquent
comme les autres. Ils y ont été obligés par
la concurrence des cinémas indépendants
qui passaicnl deux grands films et donnaient
par conséquent, pour lrés bon marché, un
spectacle beaucoup plus copicux que les
cinémas affiliés aux circuits. La question
du double-programme que nous avons tant
de fois ¢tudiée ici, est 'une des causes de
la décadence du cinéma francais.

Il ¥y a les salles spécialisées qui consti-
tuent une exploitation «en marge ». Leur
existence est ncécessaire, mais leur nombre
est devenu trop important.

Plus grave cncore esl le nombre lrop
considérable en France des salles d'exclu-
sivité el de preimmicere vision. Ces salles sonl
avides de nouveaux programmes. S’il nous
est permis de faire une image prosaique
de la situation, nous dirons que P’exploita-
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lion en France est comme un vaste enton-
ncir dont Pextrémité inféricure esl exage-
rément  pelite. L’entonnoir peut recevoir
une grande quantité de films (premiéres sc-
maines) mais ces films sonl ensuile étran-
glés faute de débouchés suivants. Un petit
nombre arrive sculement a passer par Pori-
fice inférieur, c’est-a-dire a faire une car-
ricre normale en exploilation populaire.
Une exploitation normale devrait « couler »
plus aisément de I'exclusivilé a la premiére
semaine el ainsi de suite.

Les salles qu’on a laissé se créer ont ¢vi-
demment droit a la vie; limiter de trop le
film étranger serail une erreur et un remede
pire quie le mal. Le film francais n’y gagne-
rail certainement pas au point de vue arlis-
lique. (Pest pourquoi la solution de logi-
que ¢t de bon sens d’équilibre est si malai-
sée a trouver.

2° Encore, nous n’indiquons la que les
rauses malérielles de la mauvaise sitiation
du film francais. Mais les causes « morales »
sont aussi importantes que celles que nous
venons d’énumérer. 11 est done nécessaire
que la corporation prenne conscience de la
gravilé de Pheure et qu’elle exprime unani-
mementl el fermement sa volonté, tant au
point de vue de sa politique intériecure
union de tous ses ¢léments que de sa
politique extéricure attitude a prendre
envers le gouvernement.

Sur ces deux points, le referendum de La
Cinémalographie Francaise fournira, a coup
sar, des ¢léments dlinformation  extréme-
menl précieux.

Ravmond BERNER.

DE BELLES PROMESSES QUI NE DURENT QUE L'ESPACE... D'UNE SOIREE

Pas de Suppression
des Taxes spéciales en Allemagne

On se rappelle qu’a occasion d’un de ses
discours-conférences adressés aux cinéma-
tographistes allemands, le Ministre de la
Progagande et de PEducation populaire le
D Goebbels, avait annonc¢é en des lermes
pompeux que les taxes spéciales, frappant
si durement P’exploitation des théatres, se-
raient supprimées en Allemagne dans un
avenir pas tres éloigné.

Mais il y a parfois loin de la coupe aux
levres dit un vieux proverbe, et les belles
promesses s¢ sont envolées devant les exi-
gences de la réalité.

Voici comment Paffaire s’est présentée
d’aprés la note officiclle ci-dessous publiée
par le Reich-Anzeiger du 24 mai 1934:

« La Fédération du Reich des Directeurs
de Théatres avait sollicité le Ministre des
Finances du Reich d’intervenir aupres des
Municipalités pour qu’clles continuent la
pratique appliquée jusqu’a présent, de sus-
pendre la perception des laxes spéciales
pendant les mois d’été, ou du moins de les
réduire pendant ce temps.

« La TFF¢dération fait remarquer que la
plupart du temps les Municipalités n’enten-

daienl pas appliquer, cette année-ci, ces al-
légements,

en vue de la prochaine suppression de la
laxe dans sa genéralilé.

«l.¢ Ministre des Finances a, dans une
circulaire adressée aux autorités gouverne-
mentales du pays, communiqué que cetle
aison n’existe plus

puisqu’'on ne pourra plus compter sur la
suppression de ces taxes spéciales.

« Il est cependant recommandé aux Mu-
nicipalilés d’appliquer ces taxes pendant les
mois d’¢t¢ avec la méme bienveillance
qu’auparavant. »

Alors c’est un enterrement de premiére
classe qu’a préparé le Ministre des Finances
aux projels de son collegue de la Propa-
gande.

La situation économique des Cinémas cn
Allemagne est cependant trés critique ct
les exploitants doivent lutter actuellement
en désespoir de cause; surlout apres que
I'on ent fait miroiter a leurs veux un si
brillant avenir.

Lux.
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EXMOI TATION

Lucien Baroux et Simone Deguyse dans La Jeune Fille
d'une Nuit

LES DIRECTEURS DE ROUEN
ONT CAUSE GAGNEE

On nous téléphone de Rouen que le
Conseil municipal de Rouen, au cours de
sa derniére réunion, a décidé d’accorder
aux cinémas de ia ville ’exonération de
la taxe municipale pendant les mois
d’éteé.

UN NOUVEAU SYNDICAT A NICE

Nous apprenons la formation a Nice d'un
nouveau groupement de directeurs, qui a
pris le titre de « Syndicat Indépendant des
Direcleurs de Cinémas de Nice et de la ré-
gion ».

l.e burcau esi ainsi composé:

Président: M. Zenenski-Thaon (Capilole);
Vice-presidaent: M. Gros (Forum); Seerélai-
re: M. Laplaud (Marengo); ‘Trésorier: M.
Giraudon (Iiscurial).

Ce groupement a 'intention de mener une
acticn énergique conlre les laxes.

-
4

Le Syndicat Francals convoque ses Membres
en Assemblée Générale extraordinalre

Le 6 juin 1934, le Syndicat Francais
se réunira en assemblée générale ex-
traordinaire a 14 h. au Palais des Fétes,
199, rue Saint-Martin.

A l'ordre du jour:

Modification aux statuts (proposition
de Conseil d’Administration).

Suppression de I'article 18.

Cette assemblée extraordinaire sera
suivie de 'assemblée générale ordinaire
qui aura lieu immédiatement apreés.
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LYON

DEUX JOURNEES
PATHE-NATAN

Lyon. Devant le grand succés remporté
a Marseille par ses présentations la Cie Pa-
thé-Natan a décidé d’organiser a Lyon, les
5 el 6 juin, une série de présentations sem-
blables. Plusicurs films seront projelés dans
le beau cadre du Cin¢ma Palace Path¢-Na-
tan : Sapho, Dactylo se marie, Arletle el ses
Papas, Amok et enfin Ces Messieurs de la
Sante.

Ce dernier film sera présenté au cours
d’un gala nocturne qui débulera a minuit
par un film de montage donnant un apercu
de la production en cours.

Enfin un diner réunira les journalistes el
les principaux clients de Pathé-Consortium
et sera vraisemblablement présidé par M.
Bernard Natan lui-méme.

PROGRAMMES ACTUELS

AU PATHE-NATAN. L’Epervier succe-
de a Voild Montmartre; ce dernier film plu-
1ot mal jugé par le public; il conslitue d'ail-
leurs une erreur monumentale.

A I’ELDORADO. — Un doublé : Conflils.

A LA SCALA. Le vaudeville N’épouse
pas ta fille.

AU TIVOLIL
core un doublé.
AU ROYAL
doubl¢ toujours.

AU MAJESTIC.

AU MODERN.
ge du Rocher.

I’Adieu au Drapeau, cn-

Reprise de Mireille.
IEn exclusivilé, La Vier-

SAINT-MAFFRE.

YOUS FEREZ CADEAU

D'UNE PHOTO D’ARTISTE
A TOUT ACHETEUR

+BORIOMINT srecracLe
+LORI OQFRIII'I'sncncu:

SECTIUR SUD

&1 Rue Daacon
MARSEILLE

SCCTCUR NORD

55 Rue LnomonD
PARI S

La Foire aux Illusions...
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La Progression des Films en Langue étrangere
dans les Salles Parisiennes

Lointains sont déja les jours de 1930
¢t le cinéma du Panthéon, sous la direction
de Pierre Braunberger et Jean Tarride,
inaugurait a Paris la formule des salles
spécialisées donnant des films parlés en
langue ¢lrangeére. La version originale de
Farade d" Amour parlée en anglais fut le pre-
micr de la scérie. 'n 1931, suivant le su.
cés du Panthcéon, s‘ouvraient, en avril, le
cinéma Washington, puis en octobre, le ci-
néma Edouard VII. D'aulres salles imilerent
cel exemple. Certaines s’ouvrirent spéciale-
ment pour se destiner a ce genre d’exploita-
ticn. Peu a peu toutes les salles des Champs-
Elyvsées sauf une ou deux ne donnérent
plus que des films parlés en langue élrange-
re, principalement en anglais.

La création de nouvelles salles spéciali-
s¢es se produisit dans les quartiers de Paris
les plus divers: Montparnasse, Opéra, Monl-
martre. Cerlaines revinrent d’ailleurs rapi-
dement a Pexploitation normale apics de
malencontreuses expériences.

Depuis cette année les salles spécialiscées
n’ont plus le monopole a Paris du filin
parlant étranger. De grandes salles qui au-
trefois donnaient des films élrangers dou-
blés présentent désormais ces films en ver-
sion originale parlée en langue étrangere.

Cest ainsi que le film parlant ¢tranger
s'est définitivement installé sur les Boule-
vards. ILe Madeleine, le Caméo semblent
désormais consacrés au filin parl¢ en an-
glais. L’Impérial, la salle Marivaux en pro-
jettent de temps en temps. Celle année, le
Paramount n’a pas hésit¢ a donner un film
parlant américain, Ce mouvement s’é¢tend
désormais dans d’aulres (uarliers.

Tant que le film parlang ¢étranger élait
réserveé aux salles spécialisées des Champs-
Elvscées, et a certaines salles des Boulevards,
on pouvail croire qu’il s’adressait a un pu-
blic également spécialisé.

Mais voici maintenant le public des sal-
les de quartier qui va voir réguliérement du
film parlant étranger el qui le préfére aux
versions doublées.

Nous citerons le cas du Clichy Palace el
de la Gaielé Rochechouart. Ces salles onl
donn¢ récemment en  version  originale
L’Homme invisible, Les Sans-Souci, Gold
Diggers of 1933 (Chercheuses d’0Or). la
Gaicté-Rochechouart  a  ¢galement  donné
avee grand suceés une comédie typique-
ment américaine parlée en anglais: Take
a Chance.

Nous avons vu c¢c film au milicu du public
de cette salle el nous avons constalé que
la plupart des speclaleurs, bien que ne
comprenant  pas  Panglais, suivaienl trés
bien le film par le (ruchement des sous-
titres.

Une salle voisine, le Della, donna Lady
Lou en version originale avee sous-tilres.
Nous pourrions citer d’aulres exemples.

1" est donce certain que dans les grandes
villes le film doublé marque actuellement
une certaine régression. En province on
a mal accueilli des films doublés mais on
aceeple sans prolester les bons films parlés
en langue étrangeére.

Quel sera le résullal de cetle ¢évolulion
dans le goat du public? Verra-t-on une ex-
tension du nombre des salles accordées a
la projection de chaque film ¢tranger?

I.e nombre de 5 a Paris ¢t de 10 en pro-
vince semble ne plus suffire.

I.es maisons ¢élrangéres el amcéricaines
en particulier vont-clles demander cette ex-
tension?

Nous ne croyons pas nous (romper ¢n
prédisant que la saison prochaine va nous
apporter un afflux de productions étran-
glres en versions originales.

De nouvelles firmes américaines, anglai-
ses el allemandes s’apprétent 4 importer
en France une produciion supplémentaire
qui passera directement dans le maximum
de salles.

La liste succincle que neus publions ci-
dessous des 37 salles parisiennes donnant
exclusivement, habituellement, ou acciden-
tellement du film parlant élranger prouve
bicn ce que nous avancons.

SALLES DE PARIS DONNANT EXCLUSI-
VEMENT DU FIiLM PARLANT ETRAN-
GER: 17

Apollo (film parlan| américain).

Cameéo (film parlant américain).

Ciné Marbeuf (film parlant américain).

Club d’Artois (film parlant allemand ou
américain).

Edouard VI (film parlanl américain).

Ermitage (film parlanl américain).

Lord Byron (film parlanl américain).

Elysée-Gaumont (film parlant américain).

Raspail 216 (film parlant américain).

Washington (film parlant ameéricain).

Studio des Acacias ({ilm parl. américain).

Studio Universel (film parlanl américain).

Studio 28 (film parlanl américain).

Studio de I’Etoile (allemand).

Panthéon (allemand et américain).

Studio Caumartin (amcricain).

Studio Parnasse (amcéricain et russe).

SALLES DONNANT HABITUELLEMENT
DU FiLM PARLANT ETRANGER: 11

Madeleine (amcricain).

Artistic (am¢éricain ou anglais).
Colisée (amcricain).

Champs-Elysées (amcricain).

Pagode (américain).

Miracles (amdéricain, anglais et divers).
Agricuflteurs (américain-allemand).
Bonaparte (amcéricain-allemand).
Ciné-Opéra (amcricain-allemand).
Courcelles (américain).

Studio Diamant (anglais ou américain).

SALLES DONNANT OCCASIONNELLE-
MERT DU FILM PARLANT ETRAN-
GER: S

Aubert-Palace (amcéricain).
Impérial (amcéricain).
Clichy-Palace (américain).
Gaieté-Rochechouart (américain),
Victor-Hugo (américain).
Gaumont-Théatre (américain).
Théatre Cluny (américain).
Delambre (américain).

Ranelagh (américain),

P. Aurne.
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En BELGI

Brillante Présentation du

Bruxelles. Le vendredi 25 mai fera da-
te dans les annales cinémalographiques.
Non moins que frois galas el un banguet
figuraienl au programme de celle journce.

Cela débulait par une repreésentation cor-
poralive au cinéma Plaza, du film lLe Scan-
dale avee la présence de Gaby Morlay el
Henri Rollan. Une foule nombreuse a reser-
vé un accueil chaleurcux aux inlerpreéles.
Des applaudissements nourris marquaicent
la fin de celte représentation. La valeur du
film a ¢té apprécice par les speclateurs, de
méme que Pinterprétation a ¢lé estimée a
son jusle litre.

Un banquel réunissait les journalistes, les
vedeltes ¢f M. Gabarra, directeur de la So-
ciélé Filma qui distribue le film en Belgi-
que a confirmé pleinement Pimpression fa-
verable eréée par Gaby Morlay el Henri Rol-
lan. Peu de discours. Quelques mots de M.
Huens, president géncéral de 'AC PP Cl B,
de M. Flament et une réplique de Mlle Ga-
by Morlay.

Nul doute que le succees couronnera ce
premier lancement et que le film Le Scan-
dale fera une fruclucuse carriere sur les
¢erans belges.

Nous sommes vraimenl galés en tant pro-
grammes bruxellois. Il arrive fréquemment
que des parlants francais passent sur nos
écrans comme « premicére mondiale ». Cela
a ¢é1¢ le cas pour Lac auxy Dames comme
cela vienl de se reproduire pour Le Scan-
dale. Ce film a commencé ses débuts a
I'Agora de Bruxelles. Une représentation de
gala a commencé ses débuls a cel eflet le
vendredi 25 mai. Le bénéfice allait a des
cuvres de bienfaisance. dont le comité esl
composé¢ des personnalités belges les plus
marquantes. Celte soirée qui s’esl donnée a
bureaux fermeés a oblenu un succees inespe-
ré, tanl par son organisalion que par la
présence  d’un public sc¢lect et toujours
prét 4 aider ou donner son obole pour une
auvre meéritoire.

UE

Scandale”

Nous avons nolé la presence du Comte de
Broqueville, le bourgmestre Max, ambassa-
deur de France, el une rveprésentation de
presque loules les ambassades représentées
a Bruxelles, 1a Comlesse Gaston de Liede-
kerke. la Marquise d'Assche, Princesse Rus-
poli, Baronne Henri Snoy, cle..

Une partie de la recelle sera versée atix
victimes de la catastrophe des Paturages.

)

e
v

Une nouvelle salle
a Bruxelles

LLe méme soir cul licu Pouverture de la
nouvelle salle Crosly-Nord (ancien Cincéma
Eden) située dans la rue Neuve a Bruxelles.

Disposant d’environ 630 places celle co-
quette salle & subi d'heurcuses transforma-
Lions. Iinstallation sonore et parlante a ¢é1é
confiée a la Weslern, et Pappareil est du toul
dernier modele.

Le soir de linauguralion, qui a cu licu
en presence d'un public nombreux, une
lampe de mineur, liveée par les charbonna-
ges de Jumet-Cenlre, a ¢1é mise aux enche-
res. Le total oblenu est de 10.000 frances,
somme qui sera versée aux familles des mi-
neurs qui ont péri dans les charbonnages du
Fief Lambrechies. Cest grace a lrois per-
sonnes que les enchéres onl ¢élé poussces,
notamment MM. Bosman (de la firme Groeze
¢l Bosman), Guhr (Pentreprencur des Tra-
vaux de Lransformations) et Paul Cousin,
persennalilé: connue i Bruxcelles, La venie
des programmes a rapporté la coquette som-
me de 2,700 franes qui sera versée a Poeu-
vre des pauvres de Bruxelles.

D’ici peu nous serons 4 méme de donner
de plus amples renseignements au sujel de
cetle nouvelle salle.

J. van HeEvGTeN.

MARS

UN DEMENT]

Les bruits les plus divers ong couru ces
derniers lemps au sujet de la nouvelle di-
rection de POdéon. L’on avail ¢lé jusqu’a
affirmer que M. Jean Martel, directeur du
GCircuil Martel, allait abandonner Pexploila-
lion de cetle salle. Le nom de M. Garnier,
ancien directeur du Pathé-Palace avait mé-
me él¢ prémalurément prononcé. tn deé-
menti vient de mettre les choses au point:
M. Jean Marlel conserve la direclion géncé-
rale du circuit el cclui-ci exploitation de
I’Odéon. Peul-¢lre cependant faut-il croire
Paftirmation lendanp & désigner M. Cre-
micux, chef actuel de la publicit¢ du Cir-
cuil, comme chel de posle éventuel pour
seplembre.

PATHE-NATAN PRESENTE

Les presentations Pathé-Consortium-Cingé-
ma onl ¢lé extrémement brillantes. La pre-
miere tranche de la production 1934-1935
a ¢t¢ en cffet intégralementl présentée: les
auvres avanl oblenu le plus franc succes

EILLE

sont: Arlelle el ses Fapuas, qui ful un triom-
phe authentique grace a Pexeellent espril
de ce film el a Pinterprétalion magistrale
de Max Dearly, de Jules Berry el de Renée
Sainl-Cyr. Ces Messieurs de la Sanlé, avec
Raimu remporta tous les sufitages, el Sa-
pho, avee Marie Marquet, fut fort applaudi.
Amok ecul un succes peul-¢lre moindre:
film plus artistique que véritablement pu-
blic; ¢t qucique nous entendions lui d¢-
cerner par 1a le plus grand ¢loge possible.
Entin Dactylo se marie ful apprécic.

A Pissue de ces présentations, un ban-
qiel parfailemenl organis¢ dans les salons
du Splendid Holel, réunissait les exploilants
¢l les membres de la Presse. Sy trouvaient:
MM. Bernard Nalan; Georges Rouvier; Sa-
pene, directeur du Malin; Bourrageas, dii
teur du Petit Marseillais; Delpuech, direc-
teur du Petil Provencal; Barlatier, du S¢é-
maphore; Rongier; Fernand Weill; Fouge-
rel, président de la Muatuelle des Spectacles;
Jean Gaillard-Bourrageas; Talpa, du Service
de propagande de la Sociél¢ Pathé-Nalang
Mothu, directeur de 'Agence de Marseille.
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I'n ouire nos confréres de Ginéma-Specla-
cles. de La Revue Artislique el Cinémalo-
graphique, du Bulletin Confidentiel, du Ra-
dicat ci de Marseille-Malin.

Au dessert, le premier, M. Delpuech prit
la parole. Puis ce ful au tour de M. Sapene,
cndin de M. Pernard Nalan. M. Bernard Na-
lan dit dans sen allocution des choses di-
gnes d’¢lre connues de lous ceux qui ai-
ment le cinéma. Citons lextucellement ces
quelques bribes:  « Le cinema est un ail
noiveau... Nous ne savons pas encore Ires
bicn ee que ¢'est mais a coup sar une gran-
de force... Rien en lui n'est encore définilif:
a nous 'y travailler... Toul de méme disons
que cest un dicu... Un dieu quil faul sui-
vire, qui nous conduil, qui ncus entraine...
Un dicu qu'il faul aimer, pour lequel il taul
vivre.. ». Des aplaudissemenls  déchainés
celatentl, témoignant  de  la communaut¢
d’id¢es de Porateur ¢l de ceux qui P'écou-
lent.

D’AUTRES PRESENTATIONS

& La semaine précédente, les présenta-
tions de G o FooAL avaient, celles aussi,
remporté d'unanimes éloges. A part la pro-
duction assez faible quiest Le Rosaire. La
Grorde Muraille, de Franck Capra. avee
Barbara Stanwyck ¢l Nils Asther, peut étre
considéré comme un parfail dubbing, ¢t On
G lrouve une Femme nue, une comédie char-
manle, légére sans ¢lre grivoise. Bouboule
I, Kot Negre, cul la popularité de tous les
filins de Milton, comme d'ailleurs celle de
lons ceux de Mosjoukine avee L’Enfant du
Carndcoal,

® La Ufa et I'A. (. . annoncenl pour
mardi prochain la présentalion corporalive
de L’Or.

& A une période qui n’esl pas encore nel-
lement déterminée mais qui se situera dans
le courant de juin, Guy-Maia présentera les
dernicres productions qu’il a retenues,

DANS L’EXPLOITATION

Le fail que la municipalité accorde avee
une res grande fréquence des autorisalions
de clationner aux forains ¢l a plusieurs cir-
Gues qui survicnnenl coup sur coup, a sus-
cile une cerlaine cfl'ervescence lant parmi
les directeurs que dans les journaux corpo-
ralifs. Iin raison des féles ¢l d’un lemps
particuli¢rement ravissani, leg salles ne sonlt
que trop déji deésertées.

Les productions y soni encore cependant
plus que potables. Le Rex a conserve en
deuxieme semaine le chef-d’auvre  quesl
La Symphonie Inachevée. l.e Capilole n'a
pas obtenu avee Madame Bullerfly le suc-
cés que Pon escomplail el qu'il faul mel-
tre sur le comple de ia saison. Le Palheé-
l‘:llupo. de son ¢Olé, a vu ses recelles assez
:(:nslhl.cnlt'nl baisser avee Voilag Monlmartre.
l.,vs;‘)nl montmarlrois ne gagne rien a sor-
tir d'un cadre qui est spécialement fail pour
lui. Le Rialto se mamtient en bonne pos-
ture avee Fernandel dans Le Chéri de sa
Concierge, qui est cependant bien quelcon-
que. Nous avons pu voir Fernandel dans la
salle qui ce soir-1a cul un petip triomphe
personnel de la parl des speclaleurs qui
claient venu voir son film. Le Star a fail
un cerlain four avee Farcewell (o arms:
peul-¢lre Blondie of the Follies. 1a semaine
prochaine, fera-t-il micux. Au Régent, Dicu-
donné, commentant le film Autour dune
Feasicn. obtient un succés de curiosilé.

Pour la semaine i venir sonl annoncés:
au Capitole: Malricule 33; au Pathé-Palace:
Pour étre aimé; au Rex: Pécheurs d'Islan-
de; an Rialtlo: Judea 34.

Picrre LaSPEYRES.
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En haut & gauche: Heather Angel, vedette Fox Film.
En baut a droite: Une grande activité régne aux studios
Paramount a Hollywood. On tourne 6 OF A KIND.

Au milieu a drcite: Michel Simon et Jean Sar-
ment dans LEOPOLD LE BIEN-AIME, Films Marcel
Pagnol.

En bas & droite: On lit La Cinémato a Hollywood.
Voici Frank Morgan, Elissa Landi et Joseph
Schildkraut qui semblent étre intéressés par notre jour-
nal.

En bas a gauche: Une scéne de figuration indigéne du
film ITTO que Jean Benoit-Lévy et Marie Epstein réali-
sent actuellement dans I'’Atlas marocain pour le compte
d’Eden Productions.
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En baut a gauche: Marléne
Dietrich et John Lodge dans
L"IMPERATRICE ROUGE,
mise en scéne de Joseph von
Sternberg. (Film Paramount.)

En baut a droile: Kate de
Nagy dans LA JEUNE FILLE
B'UI_NEA NUIT. Film A. C. E-

Au miliew & gauche: Tania
Fédor et le Bébé Tastavi
dans L’ENFANT DU CARNA-
VAL. Film G. F. F. A.

Auw miliew a droite: Line
Noro et Jean Servais dans
DERNIERE HEURE. Mise en
scene de Bernard Derosne. (Pro-
duction Films Herpey.)

E1§ bas a gauche: Raimu et
Lucien Baroux dans CES
MESSIEURS DE LA SANTE.
(IFilm Pathé-Ntan.)

_ng_IJ'as a droite: Clest avec
sincerité que Thomy Bour-
delle fait revivre a I'écran Yann
Qaps, un des héros de I'cuvre
célébre de Pierre Loti: PE-
CHEURS D'ISLANDE. (Film
Guerlais.)
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On annonce

H M. Arys, producteur du
film INCOGNITO, prépare sa
nouvelle produclion: Un f[ilm
avec Joséphine Baker qui sera
réalis¢ par Marc Allégret. et
photographié — par lopéraleur
Michel Kelber.

B Wiily Thunis lournera dans
un [ilm chantant : N’AIMER
QUE TOl, que va produire I’ro-
dis. Rappelons que Willy Thu-
nis es! le (riomphateur du Pays
du Sourire.

B La Sociélé Parisienne de
Produclion qui vienl de sorlir
ladmirable 1.AC AUX DAMES,
« plusieurs projels & son pro-
gramme el nolamment 1.A BETE
HUMAINE «’Emile Zola ef 1.A
VIE PARISIENNE d'Offenbach
donl elle posséde les droils el
qui seronl surement lournés
avanl un an.

B Le chef-d wuvre de Balzac
pa renailre @ lUécran : LLUGIK-
NIE GRANDET va étre lourné a
nouveau, en I'rance, par un de
nos meilleurs melleurs en scéne.

A Le peinlre Fouijita va (our-
ner i Jupon une version jupo-
naise de MADAME  BUTTER-
FLY. Ce [ilm serail réulisé¢ pour
la Sociely [or Inlernalional Cul-
tural Relations. Les plus grands
acteurs du Japon y parlicipe-
ront, ¢l Uon parle d'engager un
acleur d’'Hollywood pour lour-
ner le liculenant Pinkerton.

B ). Algazy vienl d’acquérir
les droits de TROIS DE LA MA-
RINEE qui ful lancé en IFrance
par le Janlaisisle Allibert. Des
artisles sonl déja engagés : Ar-
mand Bernard, Aquistapace,
Larquey, Rivers cadet ¢/ Ger-
maine Roger. Charles Barrois
meltra ce film en scéne. On sail
que Barrois ful pendant de lon-
gues années le colluboraleur im-
médial de Jacques IFeyder. Une
partie du film sera lournée
Toulon sur un lorpillear. La
G. I'. I'. A. s’esl assurée la dis-
tribution de ce [ilm pour la ré-
gion purisienne.

— >
RECTIFICATIONS

MM. Agiman et Sassoon me
prient de rectifier une informa-
tion légérement inexacte. Le
film JEANNE ’Henri Duver-
nois avec Gaby Morlay comme
interpréle principale sera bien
distribué par leurs soins, mais
le metleur en scéne n'esl pas en-
core désigné. ). Abel Gancc,
indiqué par erreur, réalisera 1.A
DAMI, AUX CAMELIAS de Du-
mas Fils «vec Yvonne Prin-
temps ¢! Pierre Fresnay.

8 Nolons que dans la crilique
de FANATISMIS une erreur nous
a [ail allribuer ¢ Eliane de
Creus un role imporlanl que
remplissail avec grace la char-
mante Lilian Greuze.

RAPHIE
SE

Studios Pathé-Natan

(JOINVILLE)

PATHE NATAN

TARTARIN DE TARASCON.

On vient de terminer les sceé-
nes dans la maisons de Tartarin.
Maintenant toule la troupe du
film a suivi Raymond Bernard
a Tarascon o doivent avoir lieu
les derniers extérieurs.

R. F. FILMS

UN HOMMIE EN OR. Les
scenes dans le vaste décor du
grand salon se¢ poursuivent.

On va lourner LIE COMMIS-
SAIRE EST BON ENFANT de
M. Prévert, d’aprés G. Courte-
line.

UNE FEMME RAVIE com-
mencera le 10 juin.

Paris Studio Cinéma
(BILLANCOURT)

PROD. VINCENT

LLIL BILLET DI MILLE. La
scéne actuelle  représente  le
sketeh de la maison de coulure.
Y prennent parl : Lucien Ba-
roux, Jean Forster, Renée St-
Cyr ¢l Odette Talazac.

En extérieurs : )M. Gaston
Roudés ¢t sa troupe sont allés
tourner des extéricurs du PETIT
JACQULIS. Les protagonistes

P

sonl Constant Rémy ¢t Line |

Noro. Mais qui fait le petit Jac-
ques?

M. Gorochov cnregistre de
nouveaux doublages.

Studios Paramount ;|
(SAINT-MAURICE)

On termine cette semaine LA
CRISE EST FINIE, production
Cesar Nero Filims, qui sera com-
me une version francaise de 42°
RUIL car Paction s’y passe ¢ga-
lement dans un music-hall, et
tout tourne autour d’une revue
que la dislocation des comé-
diens empéche et contrarie mais
qui s¢ réalise quand méme.

Rappelons que Albert Pré-
jean, Régine Barry, Suzanne
Dehelly, Pitouto, Velsa, Da-
niéle Darrieux interpreétent ce
film, mis en scéne par VAlle-
mand Robert Siodmak.

Studios Tobis

(EPINAY)

S.A. P. E. C.

[LIE MONDE OU I’ON S’EN-
NUIE. Dans un fastucux deé-
cor mondain Jean de Margue-
nat continue la série des scénes
d'intérieur.

On double : l.c scervice Topo-
ly (ravaille en ce moment au
doublage de LI TOMBIUR, a la

—

mensuration de PROLOGULES, et
I'on fignole la post-synchronisa-
tion d’un film danois, 5 JEUNES
FILLES EN FLEUR que Tobis
éditera en France, en parlant
frangais.

_On monte : QUATRE A TRO-
YES, film réalis¢ par Pierre
Ducis.

Studios de Courbevoie |

(COURBEVOIE)
FILMS REGENT
LE TRAIN FANTOMI. M.
René Hervil vient de commen-
cer ce film, quinterprelent
Georgius, Dolly Davis, Alice
Tissot, Fenonjois, Charles De-
champs. L.c film restera douze
jours au studio.
On a termine MAITRE BOIL.-
BEC ET SON MARI dont M. Na-
tanson commence le montage,

Studios Eclair
(EPINAY)
REMOUS e¢n extéricurs. Le
montage esl commence.

Studios de Neullly
(NEUILLY)

SOCIETE GENERALE DE
PRODUCTIONS
CINEMATOGRAPHIQUES
1.A MAISON DANS LA DUNE.
~ . Le film sc¢ lermine a la fin de
celte semaine. Le dernier décor
représentait un café du port de
Dunkerque. On y vit Raymond
Cordy, Pierre Richard-Willm,
Odette Talazac, Thomy Bour-

delle ¢t Colette Darfeuil.

Studios G.F.F. A.
(RUE DE LA VILLETTE)

PROD. ANDRE HUGON

FAMILLE NOMBREUSE. —-
I.es premiéres scénes de ce film
semblent ne se dérouler qu’avec
Milton car on nous a ta soi-
gneusement le nom des aulres
artisles.

On entreprend deux nouveaux
films policiers de la série des
HEURES D'ANGOISSE de Mar-
cel Allain; PERFIDIE et LUI
OU ELLE?

On a lermin¢ LE SECRET
D’UNE NUIT (Production Gan-
déra) qui est au montage.

v

Studios Fox
(SAINT-OUEN)

Celte semaine les répétitions
des deux films suivants ont ¢lé
entreprises :

MISS RISQUE TOUT, dont les
interprétes sont James Dunn el
Claire Trévor.

FLIRTEUSE, dont les inler-
prétes sont Lilian Harvey el
Lew Ayres,

MUDI0)

par Lucle DERAIN

@ Pierre Caron assisté de M.
Feyté, monteur spécialisle de
I'Eclair, monle @ Eclair-Tirage
le film (erminé pour la Viga
Films : VOTRE SOURIRE que
Victor Boucher, Daniel Le-
courtois, Marie Glory, Simone
Deguyse, avec Rognoni, Véra
Markels, Renée Devilder, Co-
lette Clauday interprétent.

B Chez Eclair-Tirage, Andrew
Brunelle ¢! lopérateur Sammy
Brill achévenl le montage de
VACCIN 48, film réalisé aux stu-
dios de Montfermeil. Le scéna-
rio est de Jdean Deyrmon, la
musique de Metchen. La troupe
réunit les noms et les lalenls de
Robert Goupil, Géo Lastry,
Chartrettes, e/ Mmes Alice
Tissot, Marcelle Demarne el
Régine Paris.

B René Le Hénaff vienl d'a-
chever aux studios Tobis le
monlage et la sonorisation dec
UN DE LA MONTAGNE, lourné
en pleine Jungfrau.

v

A I'Etranger

Hollywood

Nous apprenons que notre ami
André Berley qui lermine aux
studios Fox le film CARAVANE,
version [rancaise que dirige E.
Charell, vienl d'ilre engagé par
Ernst Lubitsch pour tourner un
role important dans un film par-
lant francais aux c6lés de Jdea-
nette Mac Donald, Maurice
Chevalier, Dani¢le Parola el
Marcel Vallée. (e [ilm de Lu-
bitsch ne suivra pas immédiale-
ment CARAVANE. Berley re-
viendra en I'rance auparavant,
puis relournera en Californie.

Berlin

On commence LE JEUNE BA-
RON NEUHALUS, production
d’almosphére hislorique, mais
d’intrigue senlimenlale et légé-
re. L’histoire, diverlissante, se
passe ¢ la cour de I'Impéralrice
Marie-T'hérése d' Autriche a lé-
poque de sa grace el de sa jeu-
nesse. Fernand Gravey, Kate
de Nagy, Lucien Baroux sont
dés mainlenanl engagés pour les
roles principaux. Les dialogues
francais sonl de Jacques Bous-
quet el la direction de la ver-
sion francaise esl assurée par
Henri Chomette. (’est une pro-
duction de la Ufa.

@ Notre ami Andrew Angel-
mann (ourne dans les deux ver-
sions [rancaise el allemande du
film 1.1LTE,
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Une Lettre d’'Henri Chomette

(Suile de la page 5)

Gardons-nous de nous liveer & des stalis-
tiques comparatives sur les assassinats « na-
zis » ¢l «rouges » cl vovons la suite :

Un aulre fail mérile d’élre signalé. Ce
[ilm dans sa version [rancaise, a ¢lé réalisé
par Henri Chomelle. Ce mauvais melleur en
scéne qui est le frére de René Clair, porle
d'aillears dans la corporation un surnom
caraclérislique : on ne Cappelle que le
« Clair obscur ». Dans son film, Chomelle
incarne lui-méme un délégué [rancais a
Kharbine, elc...

Veila le preuve gracicuse de ce que je ne
sais que trop depuis ces dernic¢res années:
un certain nombre de gens se livrent a une
propagande qui consisle a opposer svsi¢ma-
tiquement a mes travaux les sucees répcelés
de mon frere.

l.e procédé n'est pas seulement bas; il est
inepte. Lorsqu’on juge les travaux de mes
confréres, qu'il s’agisse de Berthomicu, Du-
vivier, Jean Renoir, Allégret, I.’Herbier,
Wulschleger, ou d'autres (je cile intention-
nellement des genres différents) on ne les
oppose pas a ceux de Ren¢ Clair.

Je nadresse ici aux ¢léments sains de la
production, et demande qu'on veuille bien
faire de méme pour moi, el en finir avee un
ostracisme, dont les mobiles ne woni q.¢
trop aisés a comprendre.

l.isons encore :

« Ceci ne 'empéche pas, une fois rentre
A Paris, d'¢tre Pun des pricipaux anima-
teurs du trés nationalisle « Syndical des
chefs cincastes francais ». Le cynisme de
cel individu Iui permel, & Paris. d’exiger a
grands cris Pexpulsion des cincéasles ¢tran-
gers, e, entre deux discours, d’aller lui-
meme tourner a Berlin.»

L'afTaire est ainsi présentée d'une manie-
re parfaitement tendancicuse. I estl bien
exact que je vais parfois travailler a Ber-
lin. Mais dans quelles condilions?

Faute de travail en France, je vais, non
pas prendre la place d’un réalisateur alle-
mand, mais collaborer avec lui o la version
francaise de son film.

C'est le cas de plusicurs de mes compa-
frioles.

(Cest un autre métier dans un aulre pays.

Si les charpentiers francais sonl en cho-
mage, ¢l si Pun d'eux trouve l'occasion de
s‘embaucher comme matelot a4 Hambourg,
je pense que personne ne pourra lui repro-
cher d’essayer de ne pas mourir de faim.
Ce qui n”’empéchera pas les autres charpen-
liers de continuer a chomer. Ce qui n’em-
péchera pas notre homme de rester de cocur
avec cux.

Nous arrivons au «trés nalipnaliste Syn-
dicat des Chefs cinéasles francgais ».

Nous ¢élions, I'an dernier, assez préoccu-
pés de la concurrence élrangére dans notre

profession, lorsque Parrivée subite et mas-
sive d’immigres, el la révélation immediate
de lTeur solidarilé tenace, nous ont définiti-
vement alarmés. La « Chambre Syndicale »
s'élail toujours désintéressée de nolre sort.

1.'« Association des Auleurs de Films »  se
jugeail désarmée par les accords inlerna-
lionaux de la « Convention de Berne ».
Nous ne bhénéliciions pas de la protection 1é-
gale accordée aux ouvriers. Nous n’avions
pas comme les acteurs, la protection de fail
de la langue, ni celle du nombre (I'Union
des  Artistes  compte environ cing mille
membres), loujours opérante dans un pavs
a régime parlementaire.

Nous avons donc essay¢é de ne pas élre
ancanlis. Nous nous sommes groupcés. sui-
vanl le précédent des opérateurs de prises
de vues, en un syndicat. Iin quelques mois,
cing aulres svndicals « d'artisans francais
du film » se sonl constitués. Rapidement les
sepl svndicats se sont unis dans une Fédeé-
ration.

On a dabord essavé de ridiculiser ces
groupemenls. Cerlains onl lrouve mauvais
que, devant une solidarité envahissante mais
cachée, naquit une solidarit¢ nouvelle el
avouée. Puis on a essay¢ de désagréger. Au
nom d’idées  collectivistes fort belles
lorsqu’elles sonl sincéres on a fail agir
quelques Francais honnétes. mais un peu
naifs. On a enfin laché les grands mols
x¢nophobie,  chauvinisme, impérialisme;
clice..

Iei, I'on atteint Pextravagant.

Les nouveaux syndicats ne sont pas na-
tionalistes. Ils sont nalionaux.

Prenons un  exemple modeste: Si vous
vous préparez a prendre volre repas el
qu’un passant vienl s’asscoir i volre place
ce n’esl pas faire acle d’hostilité que de de-
mander qu’il vous laisse déjeuner.

Parfois I'on entend dire : « Mais telle So-
ciclé travaille avee des capitaux alemands.
Elle fail travailler des ¢trangers. Les arli-
sans francais n’onl rien a dire. »

On pourrait répondre que nos artisans
e verraient aucun inconvénienl a Lravail-
ler dans leur pays avee des capilaux étran-
gers, Mais il v a aulre chose : la sortie des
capitaux allemands est depuis 'an dernier
extréemement  surveillée, el pratiquement
impossible.

On peul done sans se tromper beaucoup,
penser que les agenls financiers ou com-
merciaux, travaillent le plus souvent avece
I'argent de banques élablies ici. Cel argent,
c’esl celui des épargnants francais. Lors-
quiil est dirigé sur des artisans immigres,
on peuat dire qu’il est détourné au détri-
menl des artisans francais.

On a dit 'an dernier que les arlisans ve-
nus de Berlin, élaient supérieurs aux no-
tres. Iy a des cas d’espéce. Mais depuis un
an, les meilleurs d’entre les inmigrés onlt
nrefére repartir vers des pays ou la pro-
duction du film est plus favoris¢e que
dans le notre. Et les films réalisés en Fran-
ce depuis Pimmigration ne permeltent plus
d'invoquer séricusement la question de la
qualité¢ au détriment des arlisans francais.

Non, nous ne réclamons pas i grands cris
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Iexpulsion des cinéasles « ¢lrangers », nous
demandons qu'on nous laisse « vivre de no-
lre profession dans notre pays». Ce n’est
pas la méme chose.

I.’Itatl francais ne nous connait qu’a deux
lilres : contribuables et mobilisables.

Lorsqu’'un Etat impose a ses sujets des
preélevements de plus en plus pressants,
lorsqu’il se réserve le droit de les envoyer
s¢ faire mutiler ou supprimer, il n’est pas
scandaleux de demander que cel Etat pren-
ne la peine dassurer 4 ces sujets le libre
exercice de leur métier.

Les Etals ou s’exerce la production ciné-
matographique (Allemagne, Italie, Russic,
Ltats-Unis, Angleterre) prolégent légalement
ou pratiquement leurs cinématographisles
aulochtones.

Or, non seulement U'Elal frangais n’a,
jusqu'a présent, fail aucun effort pour nous,
mais il lui esl arrivé par intermédiaire de
lels ministres, sous des influences ¢videm-
ment mystericuses, d'agir dons le sens con-
lraire (Voir la circulaire IFrangois Albert.
signalée nolamment par Pour Vous, le 18
mai 1933, sur les dispositions relatives a la
main-d’acuvre élrangere el les dérogations
a apporter en faveur «des réfugics politi-
ques »).

Sans doute esl-il absurde de placer sous
le. méme vocable « ¢tranger > ¢l au méme
litre des indigénes de Lausanne ou de Liége,
et des nalifs du Caucase ou du Liban. Mais
c'est la loi qui est absurde. Ce n'est pas no-
tre faute.

II existe aussi, reconnaissons-le, quelques
arlisans ¢lrangers de valeur, d’origines di-
verses, qui travaillent chez nous depuis plu-
sicurs années. Personncllement jai parmi
cux des amis auxquels je tiens beaucoup.
Il appartiendra aux groupements francais
de demander en faveur de ces cas exceep-
tionnels des mesures d’exception.

Mais il ne faut pas que ces cas particu-
liers servent de paravenl a tous les autres.
11 ne faut pas oublier qu'a 'heure actucelle
la siluation est renversée, ¢l que c’est par
exceplion que les Frangais travaillent.

Il est enlin une considération d’un ordre
différent de celle du « gagne-pain » et sur
laquelle il semble inutile d’insister longue-
ment,

Personne ne discule Pexistence, la réalité
de la « chose frangaise » dans la littérature
ou les arls : peinture, sculpture, architec-
ture ¢! méme musique.

Personne ne discute le caraclére parlicu-
lier de Part cinématographique américain,
du russe, de Pallemand.

Mais il n°y a pas sauf rarissime excep-
tion de films francais,

Il ¥ en aura, le jour ou, e¢n plus des ac-
leurs, les artisans francgais - - ceux qui sont
derriére Uappareil, ou plulét qui devraient
v ¢tre — pourront travailler.

A Pheure actuelle il leur est praliquement
interdit de le faire. 4 lCheure actuelle un
Francais de vingl ans qui veut aborder la
carriére cinémalographique est condamné
d'avance.

I.’Elat, les parlementaires frangais, so:
coupables.

Croyez, mon cher Ami. etc...

Henri CnnioMETTE.
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Les Filles
de 1a Concierge
Comédie populaire
Cinécoop

Crigine: [rancaise. l

Réalisation: Jacques Tourneur. ‘

Dialogues: (. de¢ la Fouchar- |
diere.

Découpage: J.-G. Auriol.

Décorateur: I, Gys.

Opérateurs: Michel Kelber el
Marcel Soulis.

Musique: Van Parys.

Interprétation: Jeanne Cheirel,
Azais, Joselle Day, Germaine
Aussey, Marcel André, Pierre

Nay, Youca Troubelzkoi, Brun
el Maximilienne.
Studios: Billuncourl.
Enregistrement: Weslern.
Durée de proiecticn: [ h. 25.
Production: Azed Films, 1934,

CARACTERE DU FIiLM. —
De caractére trés populaire,
Les Fiiles de la Concierge,
dont le titre a de la franchise,
doit remporter un succés meé-
rité. Son honnéteté, la simpli-
cité de ses buts, le soin, le
« fini » des scénes lui obtien-
dront de I’estime. C’est une
histoire de vie parisienne, di-
recte, vivante qui est coniée
la, sans fioritures, et si quel-
que invraisemblance s'en meé-
le, c’est pour apporter un peu
de fantaisie a ce qui ne serait

qu’un vaudeville d’observa-
tion.
SCENARIO. Mme Leclerc,

concierge, a lrois [illes ravis-
santes. L’air:ée, mannequin, la
cadelte, vendeuse, la [roisicme,
ouvriere d'usine ont des buls el
un idéal différents. Elles par-
viendronl (oules (rois G jaire
leur bonheur, Uune par des che-
mins tortucux, les deux aulres
Jranchement.

BASES D'EXPLOITATION.
l.¢ titre. le nom de Jeanne Chei-
rel et sa personnalilé extréme-
ment agissantle ici ou elle do-
mine tout le film. Des tlableaux
de vie parisienne séduiront. On
peul Ffaire sa publicité sur le
fail que ce film neus presente
la vie d'une famille, avee ses
petites faiblesses el sa foncicre
honnéteté, Insister sur la réu-
nion dans ce film de trois ac
trices (rancaises jeunes el jolices,

TECHNIQUE. Jacques
Tourncur a fail du bon lravail.
L.es scénes sonl soignées, les
prises de vues sans faules. La
photo d’ensemble est excellente,
un peu sombre pour les figures.
Pourtant I'intrigue n’est pas tou

jours bien lide, ¢l des scénes
accusent de la lenteur. Dans
I'ensemble,  technique  propre.

La musique n’est pas irés origi-
nale.

INTERPRETATION. Jean-
ne Cheirel a trouvé ici une de
ses meilleures compositions el
Paul Azais se classe remarqua-
ble acleur de composilion. Ger-
maine Aussey, Joselte Day, Ghis-
laine Bra ont la jeunesse el la
fraicheur de leurs roles. Pierre

Nay est sympathique. — x

€5 NOUVEAUX

LES FILMS DU MOIS

Ourant le mois de Mai il a éié présenté ou sorti 21 films:

films francais parlants;
film frangais commmente;

films américains deubiés en francais;
film autrichien doublé en francais;

12

1

2 filins aliemands parlaat frangais;
2

1

3

films americains parlant anglais.

La production frangaise conlinue ses présentalions massives.
Llies n'ont pas loules la gualit¢ des dernicres semaines, pouriant
on ne peut guére élre mécontenl. Avee Rolchild, excellenl filin
calivique interprélé avee esprit par Harry Baur, avec Poriginal
Malaicte de dean Vigo, film sur les peniches, Pamusant Célail un
Musicien, comédie musicale remplie de gags, le Irés gai el soigné
Train de 8 h. 47, que jouent Bach, Fernandel et Charpin, d’apres
Courteline. le mois n’est pas médiocre. Signalons les débuls dans
le cinéma de la troupe sincére de La Petite Scéne, avee Le Calvaire
e Cimiez, film scrupuleux el arlistement réalisé, jou¢ avee une

ardcur sympathique.

Flusicurs versions francaises de iilms ¢trangers se signalent

par leurs qualilés:

ainsi le Tantaisiste Amour en Cage, le dernier

tilm d’Anny Ondra, plus gracicuse ei spirituelle que jamais. L'Or.
grande production qui exigea un lemps el un soin fous, s’avere
comme une des plus importantes cuvres faites au parlant. Blan-
char el Drigitte Helm s’y taillent des sucees personnels. On peut
rapprocher L'Or, film fantastique, du célebre Mélropolis, dont il a

I'ampleur.

Cn excellent documentaire sur Madagascar, par Alfred Chau-
mel, ¢t Pémouvant, quoiqu’un peu larmoyant, Poliche de Balaille,
jou¢ par Constanl Rémy el Marie Bell eloturent le mois de mai
cit deux ou lrois films frangais ralés ne méritent que Poubli.

Parmi les ceuvres élrangéres, il convienl de melire a 'honncur

Lillle Women, lilr¢ cn

frangais :

Les Qualre Filles du Docleur

Marsh. C'esl une weuvre exquise, composée harmonicusement, jouce
par quatre arlistes américaines jeunes, fraiches, ravissantes, ¢l ce
speclacle procure deux heures de divertissement honnéle et pur
comme on en voudrail voir scuvent au cinéma. I serail injuste
doublier de parler de New-York-Miami, comédic fine et drole,
jouée avee humour ct sentiment par Claudette Colbert et Clark

Giable.

Lucie DERrAIN.

sSmoky
Film documeniaire parlé
en anglais
Fox Film
Origine: Américaine.
Durée de proiection: (G0 min.
Production: Fox I'ilm.

L.a vie d'un cheval sauvage,
depuis sa naissance jusqu’a sa
mort, lel est le butl que s’esl pro-
posé¢ Smoky, film documentaire
ou apparaissent quelquefois des
humains, liés par une mince in-
trigue sentimenlale. Le décor :
un vaste ranch, et les monlagnes

avoisinanles. l.es acteurs des
chevany  beaux comme  des
dicuy, des hommes, vérilables

cenlaures. e pelit Smoky, ¢la-
lon sauvage, dompté par un
dresseur patient el bon, est volé.
De brutalité en brutalité, Smoky
méne une vie infernale terrori-
sanl les hommes. On le capture,
on Pexhibe dans des rodéos. Son
premier mailre le  recherche

toujours en vain. Il le relrou-
vera, vieilli, las, malade, chez
un ¢équarrisseur, a la veille

d’¢étre sacrific. Smoky finira ses
jours paisiblement dans le ranch
natal. X

Dollar et Wisky
(i’m telling you)
Comédic burlesque
parlée en anglais

Paramount

Origine: Américaine.
Réalisation: Lrie (.. Kenlon.
Interprétation: W. (. [Fields,
Larry Buster Crabbe, Joan
Marsh, Adrienne Ames.
Enregistrement: Weslern.
Durée de projection: 1 h. 1).
Froduction: [lraramount.

De la méme veine que Inler-

national Follies et Million Dollar |

Legs, composé avee autant ’in-
géniosité, ¢t farci d’autant de
gags nouveaux el humoristiques,
Dollar et Whisky doil connaitre
en exploitation  spécialisée. un
certain succes aupres des spec-
lateurs amateurs du genre. On
peul ne pas aimer les comédies
lypiquement américaines com-
me Dollar et Whisky, mais il
faul reconnaitre que ce film esl
forl amusant, jou¢ avec beau-
coup de flegme et d’espril, el
rempli de mouvement. Lt com-
me salire des macurs américai-
nes, on n’a pas fait beaucoup
micux. X.
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La Jeune Fille
d'une Nuit
Comeédie srnlimcnlqle
doublée en [rancals
A. C. E.

Crigine: Allemande.

Réalisation: Reinhold Scluin-
zel. Collaborateurs: R. Le 3on
el Ploquin.

Décorateur: Ahellelhul.

Cpérateur: Werner Brandes.

interprétation: Kale de Nagy,
Paul Bernard. Lucien Baroux,
ccnrce Cheirel, Simone De-
guyse, Le Gallo, Adéle Sand-
rock, Monelle Dinay. Oudart,
L. Dayle, ii. Génevois, Dina
Cocéa.

Studios: (. I'. A.. Berlin.

Enregistrement: 7o0bis Klangy.

Durée de projection: 1 h. 25.

Production: (. Slupenhorst de
la Ufa, 1934.

CARACTERE DU FILM. —
Sans étre une production de
premier ordre, sans apporter
un sujet original et une mise
en scéne ¢éblouissante, La
Jeune Fille d’une Nuit s’avere
comme un aimable spectacie,
amusant, sans bavures, sans
lenteurs, vivement mené et
joué avec fraicheur, De la gai-
té, du sentiment, de la cocas-
serie, quelques touches jus-
tes, bien observées reiévent
la banalité du scénario.

SCENARIO. Revenanl de
pension, Belly Wickarl, jille
d’une honnéle marchande de la-
bac. apprend que sa s@eur ainée
s‘appréle @ quiller son brave
jonclionnaire de mari pour sut-
vre le comle Marenzi en Ilalie.
Belly [ail connaissance du com-
le. flirte avec lui, s’ingénie a lui

| jaire rater son rendez-vous. Mais

le pére du jeune homme, Uaulre
comte Marenzi. [ile avec Arlelle.
Fourtant Uavenlure rale. Arlelle
reviert a son mari. el Belly
épousera son jeune comle sou-
mis el charmé.

BASES D'EXPLOITATION. -
l.e développement nuancé de
Phistoire, la verve de Jeanne
Cheirel, le trés bon trio de co-
miques: Oudart, Le Gallo, Lu-
cien Baroux. Kale de Nagy est
ravissante ¢l son nom peul atli-
rer les gens. Pas de «clous »
dans ce film, mais plusieurs sce-
nes pétillantes d’entrain et de

genlillesse, _
TECHNIQUE. Schinzel a
trait¢ légérement ce sujet de

vaudeville.

l.a pholo lire un peu trop au
noir, mais les plans de visages
sonl doux el seyants. Excellent

monlage. Dialogues sans lour-
deur.
INTERPRETATION. Kale

de Nagy jouc a ravir les jeunes
filles espiégles cl amourcuses.
Paul Bernard a une jeunesse
¢ionnante, du tact, de I’élégance.

Jeanne Cheirel joue avec son
grand lalent. Simone Deguyse

est ¢légante. Amusante silhouct-
te de Moncelte Dinay. Trois bons
cemédiens: Oudarl, Baroux et

l.e Gallo. — x
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Le Retour de Raffles

Drame policier
doublé en francais
Films Elté

Origine: Brilannique.
Doublage /[aitl puar J. Gaulhier

del Vial.

Interprétation: Cwmilla IHorn,
Georges Barraud, Claude Al-
lister, doublés par Michéle
MJa, Adrien Lamy, Vanderic.

Enregistrement: Salabert, Slu-
dios de Monlrouge.

Durée de projection: | h. 10.

CARACTERE DU FILM.
Cn avait déja vu un film poli-
cier américain basé sur les
ccuvres de I’écrivain britanni-
que Hornung, ayant pour hé-
ros principal le séduisant Raf-
fles. Cette fois il s’agit d’un
film anglais, tourné avec soin,
doublé avec beaucoup de mi-

nutie, et dont le caractere
aventureux plaira.
SCENARIO. Raffles, re-

cherené par loules les polices
inlernalionales, revienl en An-
glelerre aprés une absence de
cing ans. Il relrouve une an-
cienre amie qu'il aime loujours
¢l ne peul se résoudre a voler
les émeraudes qu’il convoilail.
Pourtant ces émeraudes sonl po-
lées la nuil. On accuse Rafjles.
Celui-ci saura, avec esprit, dé-
monlrer son innocence. Il gar-
dera leslime de son amie, el
sans doule saura-l-il conquerir
utre chose..,

BASES D’EXPLOITATION. -
Insister sur la personnalité du
cambriolcur mondain, dont l¢
nom est connu en IFrance, le cé-
1ébre  Rafiles. Les scénes de
mondanil¢ anglaise ont souvent
beaucoup de cachel. Les specla-
teurs francais aimeront celle
ambiance anglaise si vantée. La
cocasserie du comédien Allis-
ler qui joue Passistanl de Raf-
fles est un ¢lément de comique.

TECHNIQUE. Le réalisa-
teur anglais ne manque pas

d’expérience ni d’habileté. Son
film esl reéalis¢ selon les meil-
leurs principes des grands films
américains. La pholo est géné-
ralement bonne quoique pas trés
lendre pour les visages, en par-
liculier les photos de Camilla
Horn, qui fut plus gitée dans
les films allemands. Le doubla-
ge est bon, et les dialogues Ires
calisfaisants, celui du Relour de
Raffles en est une preuve.
INTERPRETATION. - - (icor-

#es Barraud ne manque pas
d’abatage ni  d’¢légance  mais

sculement de charme. Il est un
peu vraisemblable Raflles. Par
contre Camilla Horn est forl jo-
lie, el sa grace empreint le film
tout entier. Claude Allister qui
tourna longtemps a4 Hollywoodl
compose une caricalurale el ré-

Atalante (L').... . 1
Amour en Cage (L').
Calvaire de Cimicz
C’était un Musicien. .
Cacur d’Espionne. ...
Dactylo se marie. ...
Fanatisme. .
Floflcche. .
Houp-la. . ..........
Nuit de Folies (Une)
New-Yerk Miami. .. .
Oncle de Pékin (L').
Opéra de Pzris (L?).

Or (LY)... .

Foliche. . ........... o
Quatre Filles du Dr Marsh |(Les)
Rothchild. .
Ravisseurs. . ..... ..
Symphonie Malgache.
Train de 8 h. 47 (Le).
Wecnder Bar. .

(Le).

Liste des Films criliqués durant le Mois de Mai 1934%

Frangais Parlant Dr. d’atmospheére  Go 10 Fo AL, 810
Allemand Parlant  francaiz  Comédie SO LGl 811
Frangai Perlant Drame Avrmor, o Lo o000 B0Y
. Parieant Fant. Musicale Pathé-Consortium. . 811
Doublé Drame P C-Sefert. .. .. 811

Parlant Comédie 811

Parlant Drame historiqu. 810

Srancnis P.arlant Comédie 811
Américain Doublé francais Comédie dram. 812
Frangais Partant Comédie 810
Americain Parlant anglais Comédie 812
I s Iarlant Comédie gaie 812
‘rangnis Purlant Reportage Monti-Mar 810
Allemand Parlant  frangais  Dr. Fantast, A GO B 810
Francais Parlant Drame 810
Americnin Parlant anglais Com. sent. K09
Frangais Parlant Com, satirique 809
Américain Doublé frangais Drame police. 811
Francais Commenté Document. 809
Irancais Iarlant Comédice Alex Nalpas..... 812
Américnin Parlant anglais Film Musical Warner Bros....... 810

A Cent contre Un

Comédie sporlive
doublée en f[rancais

Films Elté

Origine: Américaine.
Interprétation: William Collier
Jr, Hobard Bosworth.
Enregistrement: Procédé Sala-
bert, Studios de Monlrouge.
Durée de projection: G0 min.

CARACTERE DU FILM.
Passé en version originale
parlant anglais sous le titre
The Life of Jimmy Dolan, ce
film est un des cent exemples
de ce que peut faire le ciné-
ma américain en matiére de
films sportifs, Sans avoir une
éblouissante technique, sans
étre pourvue de « clous » sen-
sationnels, cette excellente
production menée tambour
battant, et selon les régles du
parfait film d’aventures, doit
remporter auprés du public
populaire un bon accueil. Il
est agréablement doublé.

SCENARIO. Pour se régeé-
nérer, un ancien jockey, Jimmy
Dolan, réussira a triompher de
bookmakers el de combinards
malpropres, el @ faire courir la
pouliche Lillle Alice qui esl le
dernier espoir du vieil enlrui-
near Colonel Ainsworth, En ré-
compense il aura lUamour de
Miss Alice, la marraine du pur-
sang.

BASES D’ EXPLOITATION.
L’atmosphére  des milicux du
turf, les bonnes silhoueties. Le

< clou» du film esl une excel-
lente course de cheval mence
avee mouvement.
TECHNIQUE. Adroile, sans
virtuosité. Bonnes photos, mon-
tage accéléré, aucun  «lrou »

dans la continuilé. I’inlérét est
accroch¢ el ne faiblit jamais. Le
doublage est un bon travail de
précision el les acleurs frangais
ont bien « parlé » leurs réles.

INTERPRETATION. N’¢-
tant pas nommédés, ces acleurs

américains ne se signalent par

rien de saillant. Pourtant j’ai
reconnu I'ex grand comédien

Hobart Bosworth en vieux colo-
nel digne, et William Collier Ju-
nior dans le role de Jimmy Do-

jouissante silhouelte. — x

lan. — x

Un Tour de Cochon
Comédie vaudeville
Prodis

Origine : I'rancaise.
Réalisation : Jos. Tzipine.
Auteurs : K. Trenois. Raoul
Praxy ct Fonlana.
Décorateur : Vakievilch.
Opérateur : Gosla Kollula.
Musique : G. Tzipine.
Interprétation : Romain Bou-
quet, Dranem, Pizani, Alice
Tissol, Jane FFusier-Gir, Mona
Goya, Marcelle Monthil, Guy
Slouy.
Studios : de Billancourt.
Enrcgistrement : Weslern.
Durée de projcction : 1 h. 25,
Date de réalisation : 1934.
Production : Prodis.

CARACTERE DU FILM. —
Un film trés moyen aux sce-
nes comiques parfois trop
poussées frisant la grivoise-
rie. Il y a aussi Dranem qui
sait étre drole dans les pires
occasions.

SCENARIO. — Un renlier
laisse son leslamenl ( son no-
laire avanl de parlir en voyagyc.
Un accidenl « licu el le bon-
lhomme passe pour morl. Son
lestamenl ouverl, il apperl que
ses neven el nic¢ce doivenl épou-
ser, lune le mailre d’holel, I'au-
(re la cuisiniére du défunt s’ils
veulent loucher leur hérilage.
Les jeunes gens s'enfuient vers
Monle-Carlo ou il expérimen-
lenl une marlingale landis que
leurs deux amis el commandi-
iuires prennen{ leur place au-
pres  des  [iancés  ancillaires.
Ieureusement le faux morl res-
suscile. Des incidenls de jeu,
une conspiralion de bandils s¢
greffent encore sur celle  his-
loire.

BASES D’EXPLOITATION.
— Les noms des artistes aimés
du public : Dranem, Alice Tis-
sol, Pizani. Mais ce n’est pas un
film pour jeuncs filles.

TECHNIQUE. — Sommaire.
M. Tzipine n’a aucun sens du
montage, et les prises de vues
failes par Kottula manquent lo-
talement de plastique et de lu-
micre. Quant au dialogue il ac-
cumule les mols équivoques.

Un Ceeur...
Deux Poings
The Prizefighter and the Lady
Comédie sporlive parlée
M.-G.-M.

Origine: Américaine.

Réalisation: W. S. Van Dycke.

Interprétation: Max Baér, Mir-
na Loy, Primo Carnera, Jack
Dempsey, Muriel Evans, Wal-
ler Huslon, Ollo Kriiger.

Enregistrement: Western.
Durée de projection: 1 /. .
Production: M .-G.-}.

Ce pourra paraitre unce dé-
chéance, un tel film signé de
W. S. Yan Dycke, Pauteur d’Oim-
bres blanches ¢l de Trader
Horn. On doit néanmoins recon-
nailre que Van Dycke ne man-
que ni de métier ni d’habileté
artisanale. Il a mélé des images
de sport a des scénes senlimen-
tales, sans prendre toul cela treés
au séricux. I n’a pu ¢éviter le
mauvais goul; mais le spectacle
de music-hall ot le boxeur Max
Baer se trémousse a la facon de
Mistinguelt esl rcéalis¢ avec un
luxe de moyens techniques &
faire réver les metteurs en scéne
francais. Toul cela est loin du
chef-d’ceuvre, ¢t méme de 'aeu-
virre tout court. Clestl un bon
agencement de tableaux de boxe
(destinés aux fanaliques de ce
sport) et de scénes de musie-
hall. Je doute que I'on puisse
lrouver un scénario plus inepte.
l.es acteurs le défendent avee
conscience, notamment Max
Bacer qui révele, oulre sa puis-
sante musculature, un visage el
une voix agréables. e combal
de boxe final est remarquable-
ment excécute. o

Les chansonnettes de Dranem
melttent une nole gaie el fan-
laisiste dans ce film.
INTERPRETATION. — Dra-
nem reste jovial er fin. Pizani,
Mona Goya, Alice Tissol, I'inte-
ressante Marcelle Monthil n'ont
pas Poccasion d’affirmer leurs
qualités, Jane Fusier-Gir charge
d’une maniere grotesque. r
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ON TOURKNE A JOINVILLE |
« UN HOMME EN OR »

Les Films R. F. (erminent
eux Studios Pathé Natan de
Joinville, la réalisalion du nou-
veau scénario de Roger Ferdi-
nand: UN HOMMIE EN OR, sous
sa direction artislique.

De nombreuses scénes onl été
lournées au cours de la récep-
tion donnée par Papon (Harry
Baur) en lhonneur de sa [em-
me (Suzy Vernon), dans un
somplueux holel parliculier.

Parmi Uélite mondaine invi-
tée, M. Moineau (Larquey) el
son épouse (Christiane Dor) [ai-
saient tache, dans une scene
«’un comique irrésislible.

Des exlérieurs orn:l élé lournés
dimanche @ Paris.

Au Bois, nous avons pu aper-
cevoir la délicieuse Mme Papon
(Suzy Vernon) flirlan{ avec son
chevalier servant (dJacques
Maury)... Puis des scénes d’au-
tobus.

Cclte semaine, Jacques (Jac-
ques Maury) s’embarquera dans
un Pullman pour une deslina-
lion inconnue. Celle scéne sera
[ilmée a la Gare de Lyon par
Burel, opérateur. Mise en scéne
de Jean Dréville.

M. PALLOS EN AMERIQUE

Dans un de nos derniers nu-
meéros, nous avions annoncé le

vovage de M. Pallos pour les
Elas-Unis. )
Nous venons de recevoir de

ses nouvelles. M. Pallos nous in-
forme quil fait un voyage lrés
intéressant a travers les Etals-
Unis. Acluellement, il se trouve
a Rochester d’ot il se rendra
au Canada, puis il se rendra a
New-York.

LES PRESENTATIONS
DE LA TRANSAT

Parmi les films francais preé-
sentés réecemment 4 New-York a
bord des paquebots de la Com-
pagnic  Geénérale  ‘Transatlanti-
que, citons notamment Madame
Bovary, e Wilson & Roosevell.
La Malernelle, d’inléressants
documentaires comme Au Pays
des Volcans éleinls, de René Pi-
gnéres, Fonlaines de Paris cl,
celte semaine, a bord de Lile-
de-IFrance, l¢ curicux film de
Forrester-Paranl : Quelqu’un a
tué.

GRAND SUCCES
DES PRODUCTIONS
EDUCATIONAL RED STAR

La socic¢t¢ des films Red Star
de Paris, nous annonce que les
seize films comiques en deux
bobines que la Soci¢t¢ Educa-
lional Pictures de New-York a
lancés sur le marché américain
depuis le 177 janvier 1934, sont
lous sortis dans les grands ci-
némas de premiere exclusivité :
le Radio CGity Music Hall, le
Roxy, le Capitol, et le Rivoli de
Broadway, New-York.

RAPHIE (XX
SE

Erik Charell toutne aux Studios Fox-Film A'Hsllywo>d une granie production en version frangaise
et américaine : Caravane dont Charles Boyer. Annabella, Conchita Montenegro. André Berley.
Pierre Brasseur sont les principaux interprétes de la version [ranqaise.

Notre cliché représente une scéne du film avec Annabella et Pierie Brasseur.

Reconstructior. du grand plateau des Studios de Billancourt. dont on termine 'aménagement intérieur

qui scra des plus modernes

17
VICTOR BOUCHER
ET MARIE GLORY DANS
« VOTRE SOURIRE »
Volre Sourire, nous dil le

sympathique Pierre Caron, qui
procéde actucllement, a Epinay,
au montage de cc film, scra
avanl toul un film de bonne hu-
meur. Récemment terminé aux
Studios de Neuilly, il comporte
comme inlerprétes, cn dehors
de Victor Boucher et Marie Glo-
ry, les excellents artisles que
scnl Simone Deguyse, Devilder,
Colette Clauday, Daniel Lecour-
lois, Rognoni, elc... Le chefl ope-
raleur Barreyre a réalis¢ des
merveilles...

Certains tableaux seront par-
ticulierement gottés du public,
¢t nolamment ceux ou, dans une
salle de culture physiqluc ou a
la piscine Molitor, évoluent de
charmantes girls dont les mou-
vements  rylthmiques  sonl  un
plaisir pour les yeux.

La musique, signée Velones,
promel d’¢lre rapidement popu-
laire. Les décors, particulicre-
ment étudics, réservenl commic
surprise celui qui reproduit le
Salon d’Automne au Grand Pa-
lais. Production Husco, édilée
par les Films Véga, Volre Sou-
rire sera distribu¢ par la jeunc
¢t active Compagnie Francaise
Cinémalographique.

UNE USINE SOUS-MARINE!

Aprés la ville souterraine de
Métropolis, Tile floftante de
[. I'. 1 ne répond plus, voici 'u-
sine sous-marine de L’Or.

S’attaquant i un sujet d’anti-
cipation d’un intérél passion-
nant, la fabricalion de I'or syn-
thétique par la décomposition
de Patéme de plomb, Ch. Hartl,
le melteur en scéne bien connu,
vienl de réaliser en collabora-
lion avee Serge de Poligny une
ccuvre grandiose, qui laisse loin
derriére clle toul ce qui a ¢éte

réalisé  jusqu’ici dans ce do-
maine,
1 usine formidable sillonné¢e

par des éclairs aveuglants des
courants a4 haute tension, sem-
ble une vision d’Apocalypse jus-
qu’au moment ou la mer viendra
ensevelir sous ses flots le terri-
ble secret de puissance interdit
aux ambitions humaines.

C’est au Marignan Pathé-Na-
tan que ce f{ilm prodigicux est
présenté a partir du vendredi
1°" juin.

ERRATUM

Dans la page 5 du n° 812, an-
noncant la grande produclion
Carlouche, unc coquille a mis
dans la distribution: Ertier,

i chacun aura reclifi¢ sachant
qu’il s’agit du sympathique Ber-

mticiSle c¢lébre artiste du Gym-
nase aupres duquel nous nous
excusons.
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Faculté de prolenger par une visite de la Suisse.
Le Gérant : P. A. Harrt = — = - LR
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fterminent un second
grand film avec

HARRY BAUR
SUZY VERNON

.IOSSEI.INE GAEL
JACQUES MAURY
CHRISTIANE DOR
GUY DERLAN
LARQUEY
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